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SYMBOLS

The following standard symbols are used in Statistics Canada

publications:

.. figures not available.
... figures not appropriate or not applicable.

- nil or zero.

-~ amount too small to be expressed.

p preliminary figures.

r revised figures.

x confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act.

ABBREVIATIONS
ne.s.: Not elsewhere specified.

S.1.C. Standard Industrial Classification.

NOTES TO USERS

—

. “Explanatory Notes” on selected statistical terms may be found
at the back of this publication. These notes are based on the
detailed “Concepts and Definitions” which are available free of
charge from the Manufacturing and Primary Industries Division
of Statistics Canada.

2. Principal statistics of establishments classified by size group,
based on total employed, omitted from industry reports during
the 1968-1971 period, have been reinstated in 1972 reports.
Certain other distributions of establishment data are available
upon request from the Manufacturing and Primary Industries
Division. In the case of an extensive request involving a large
number of industries, it may be necessary to levy a charge.

3. Users interested in obtaining the value of production (manufac-
turing activity) can do so by adding cost of materials and supplies
used (manufacturing activity), cost of fuel and electricity, and
value added (manufacturing activity). The resulting statistic is
equivalent in concept to “gross output™ shown in Table 7 of the
1966 report.

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont er e &8 mnforniment

dans les publications de Statistique Canada:

.. nombres indisponibles
-nayant pas lieu de figurer.
- néant ou zEro.
- - nombres infimes
p nombres provisoires.
r nombres rectifiés.
x confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la statisti-
que relatives au secret.

ABREVIATIONS

n.c.a.: Non classé(e)s ailleurs

C.T.1.: Classification type des industries (titre frangais du systéme de

classification industrielle de 1960).

C.AE.: Classification des activités économiques (titre frangais du sys-

téme de classification industrielle de 1970).

NOTES AU LECTEUR

1. On trouvera a la fin de la présente publication Pexplication de cor
tains termes statistiques. Ces explications se fondent sur les “Con-
cepts et définitions™ détaillés que I'on peut se procurer gratuitement
i la Division des industries manufacturiéres et primaires de Statistique
Canada.

2. On a réintroduit dans les bulletins de 1972 les tableaux de ventilation
des principales statistiques des établissements selon la taille de ces der-
niers {effectif total). Pendant la période 1968-1971, la publication
de tels tableaux dans les bulletins sur les industries avait été inter-
rompue. Les personnes désireuses d’obtenir certaines autres ventila-
tions des données sur les établissements peuvent adresser une deman-
de a cette fin a la Division des industries manufacturiéres et primaires.
La réponse a des demandes élaborées visant un grand nombre d'in-
dustries peut faire 'objet d’une facturation.

3.1l suffit au lecteur qui désire connaitre la valeur de la production
(activité manufacturiere) d’additionner le cot des matiéres et four-
nitures utilisées (activité manufacturiere), le cout du combustible et
de électricité, et la valeur ajoutée (activité manufacturiére). Le résul-
tat correspond a la sortic brute, ou “extrant brut”, du Tableau 7 de
la publication de 1966.
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FABRICANIS DE VFHICULES AUTOMOBTILES

For statistical purposes the industry titled

Motor Vehicle Manufacturers (S.I.C. 323) Lln the 1970
Standard Industrial Classification covers the opers-
tions of establishments primarily engaged in manufac-
turing or assembling complete motor vehicles such as
passenger automobiles, commercial cars and buses,
trucks and special purpose motor vehicles such as aw-
bulances and taxicsbs.

A comparison of 1972 figures with those for 1971
indicates that the value of shipments increased 9,67,
the value of production by 9.9%, the cost of materisls
used by 10.9%, vslue added in the manufscturing procesa
by 6.6% and value added on total activity by 15.47.
The number of vehicles produced increaaed by 6,2%, the
aumber of vehicles shipped for sale fn Canada by 2.4%
sad the number of vehicles exported increased 7.47%.

C.A.E. 323
1972

Aux fins de 13 statistique, I'industrie intitulée Fabri-
csnts de véhicules automobiles (C.A.E. 323) Claselfication dea
activités &conomiques de 1970 comprend les &tablissements qui
s'occupent principalement de la construction et du montage de
véhicules automobiles complets, tels que voitures psrticulieres,
voltures utilitaires, autobus, camions et véhicules automobiles
4 usages spécisux tels qu'embulances et taxis.

La comparaison des chiffres de 1972 4 ceux de 1971 {ndi-
que que ls valeur des livraisons a augmenté de 9.6 %, que la
valeur de la production 9.9 7, que le colt des matidres utilf-
sées de 10.9 %, la valeur ajoutée dans ia fabrication de 6,6 %
et que la valeur ajoutée dans l'activité totale de 15.4 7. Le
nombre de véhicules produits s augwenté de 6.2 %, le nombre
de véhicules 1ivrés sur le marché national de 2.4 % et le nom-
bre de véhicules exportés a augmenté de 7.4 %.
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TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1%61-1972

TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1961-197:

Manufacturing activity — Activité manufacturidre Total activity - Activité totale
Production and Value of H“:l“g gty L
Estab- related workers shipments NP Cpere Eoplioyeed
Year and 1ish- = Cost of Cost of of gooda - y
province ments Travailleurs de 18 fuel and | materials of own Pr:priétui:es Saliacifs val
- - production et assimilés elec~ and manu- Value b “::; N :d":
Année et fra- tricity supplies facture added ac 4 gcss
province blisse~ Man- - - - - Salaries w
ments hours Coat du Cofit des | Valeur des Valeur e and v'h“;
Number patd Wages combus- matidres | livraisons ajoutée o dr t.I - wvagss ajoutée
< = - tible et | et four- |de produits e, S LBy MRscber; -
Nombre |Heures- | Salaires | de 1’élec- | nitures de propre > i - Traite~
hommes | tricicé abrication Nowbre | Préld- | Nombre |poniqs o
payées | vEDents salaires
No. ‘000 $'000 $'000 $'000
nombre
1961 . oviiinianneiiiaaraaans 17 | 16,167 | 35,929 84,861 5,085 604, 350 870,942 276,151 - - | 25,183 | 141,113 328,643
1952 TrrYTEr - ErrEEE CEEEEEEE 17 | 17,997 | 42,239 | 106,775 5,394 806, 480 1,179,982 372,793 - - | 27,001 | 166,918 417,609
1963 ooesunnenrieae s 18 | 21,543 | 50,851 | 137,091 6,244 | 1,042, 239 1,516,297 492,128 - - | 3,722 | 208,23 539,570
1964 ...l SE—— 18 | 24,860 | 55,921 | 153,790 6,720 | 1,206,433 1,678,817 491,775 - ~ | 36,026 | 234,551 548,077
1965 T R TR 20 | 30,014 | 69,138 | 207,176 8,126 | 1,505,949 2,120,302 631, 390 - - | 42,432 | 302,518 732,775
M5 050 000 500008 0o 19 | 29,746 | 65,953 | 203,552 8,993 | 1,566, 246 2,165,769 613,021 - - | 42,507 | 308,952 717,023
LOBR -icioncisinsinonsionnsia 20 | 28,333 | 63,782 | 203,308 10,058 | 1,713,501 2,479,259 760,934 - -~ | 40,861 | 308,055 943,124
1968 oot tsvreeenreesanerannss 21 | 26,965 | 62,014 | 231,001 11,472 | 2,195, 259 3,002,279 827,182 - ~ | 39,113 | 349,509 | 1,053,754
1969 1oviiiiiinieriinaionanian 22| 29,278 | 65,381 | 253,808 12,770 | 2,596,030 3,554,131 934,068 - - | 41,916 | 383,943 | 1,159,938
1920s sreverevers T 22 | 25,303 | 54,646 | 229,311 12,129 | 2,300,124 2,962,528 664,423 - - | 38,145 | 371,804 869,195
{
1971
Newfoundland — Terre-Neuve ... - - - = = = = = = = = = 4
Prince Rdward Teland — lle-
du-Prince-Edouerd ,......... 3 = = - = B = - - - N . -
Nova Scotia — Nouvelle-Ecoase
New Brunswick — Nouvesu- 2 x x x x x x x x x x x x
Brunswick ,. 853 ‘as ver oo e x x x
Québec ...... 4 x x x x x x x x x x x x
Ontario ..,.. 9 | 25,058 | 53,067 | 241,348 12,918 | 2,423,298 3, 165, 696 732, 666 - ~ | 34,844 | 369,196 | 1,058,322
Manitoba ..... 1 x x x x x x x x x x x x
Saskatchewan , e ves GO0 x x x
WDETER rre ) S REE R L x x x x x x x x x x x x
British Columbia ~ Colombie-
Brltannique ........ B 5 826 1,695 6,439 137 50,421 65,180 15,467 = = 1,484 12, 845 17,858
Yukon and Northwest Terri-
tories — Yukon et Terri-
toires du Nord-Ouest ....... - - - - - - - - = = = . =
50 7 | —, _ S S 22 | 29,480 | 62,631 | 279,937 14,316 | 2,817, 805 3,681,719 850, 317 - ~ | 42,334 | 440,925 | 1,180,571
1972
Newfoundland — Terre-Neuve ... - - - - - -~ = = = e = - -
Prince Edward Island — fle-
du-Prince-Edovard .......... - - - - - - - - - - - - -
Nova Scotla — Nouvelle-Ecosse 2 x x x x x x x x x x x x
New Brunswick — Nouveau-
Brunswick .........ccc000000 ere 0o ) ves s e 199 2,292 -
4 x x x x x x x x x x x x
EEETL G PEGEEEGEGE 9 | 26,653 | 60,572 | 296,378 14,154 | 2,833,701 3,634,577 802, 899 - ~ | 37,044 | 439,416 | 1,253,933
Manitoba .... 1 x x x x x x x x x x x x
Saskat chewan oo Ve vee ves ce ava e e ons e x x x
Alberta ...... 1 x x x x x x x x x x x x
British Columbia — Colombie~
Britannique ...........00000 5 1,101 2,262 9,975 12 63,193 89,409 27,038 - - 1,804 17,306 29,972
Yukon and Northweat Terri-
tories -~ Yukon et Terri-
toires du Nord«Ouest ......, - = = =) - = = - - - . . |
Total ..civereiiitennannanas 22 | 30,580 | 69,093 | 332,725 15,753 | 3,124,163 4,033,647 906,774 - — | 44,042 | 511,456 | 1,342,071
|
Percentage change - Taux de
variation
1970-1971 ..., . . - +16.5 | + 14.6 + 12251 + 18,0 + 22.5 + 24,3 + 28,0 - - |+ 110 + 18.6 @5,
LI L A5 d B 558650000000 - + 3.7 | +10.3 + 18.9 + 10,0 + 10.9 + 9.6 + 6.6 - - |+ 4,0 + 16,0 + 154
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S 2. EMPLOYMENT AND PAYROLL, 1971 AND 1972

TOREEA 2. EFFECTIPS ET REMUNERAT IOWS, 1971 ET 1972

Employees Salaries and wages
Salariés i Traitements et salaires
Production and Productlon and
"1:"" Administra- Sales paeted A -
Year and \'Ol'_el'l tive and and wackers (:::::; :n;.
prv\ilnce Travailleurs de Oﬂi" d“"ib“ e Total Travailleurs de and distrf-
Annéslat l: :rm:ut:;on Administra. vente la production office | bution )
province g tE 0 salp th tion et et et sasimilés A; N Toca
o ‘f uring _" buresu distribution Manu- nln;- V::u
Fabrication Autres | faceicing [igchey tration | distri-
M M M ] L . 5 et but fon
[ F A P I P - F . £ Fabrica- Autres -
H H H " i clen
number - nombre $'000
97
1971 |
Newfoundland -~ Terre-Neuve ... - - - - - - - = = W = - - . - -
Prince Edward Isiand - tle- |

du-Prince-Edouard o RTINS - - - - - - - - - - - - = = =
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse x x x = x x x x = x x x x x x
New Brunswick — Nouveau-

Brunawick . v 600 x x x x x x x x x
Québec .... x x x x x x x x x x x = x x
Ontsrio .. 238 - = 5,846 969 ( 2,584 387 | 33,250 | 1,59 241,348 - 94,655 33,192 369,196
Manitoba .. x x x x x x x x x x x = x x
Saskatchewan - x x x x x x x x L]
Alberta ........ cus e x x x x x x x x = x = x x x x
British Columbis — Colombie-

Britannique .......... 826 o = = 216 111 269 62| 1,311 173 6,439 S 2,913 3,49 12,845
Yukon and Northwest Terri-

tories - Yukon et Terri-

toires du Nord-Quest ....... = b = bl = - - - - - - = = = =

1)) IS5 5000050 toraREo s o0 . 129,238 242 - - 6,661 1,179| 4,316 698 | 40,215| 2,119 279,937 - 105,878 55,109 440,925

1972
Newfoundland — Terre-Neuve ... =S = = = O = o = - - - - - - -
®rince Edward lsland — fle-

du-Prince-Bdovard ... 5 s - = = = . = = = - = o = = -
#wva Scotia — Nouvelle-Ecosse x x 13 x x x x x x x x x x = x
dow Brunswick — Nouveau-

Brunawick ...cieerevacricncas 166 1 166 £J:) 2,292 2,292
Pachec | x x x x = x = ® x x X x x x x
Gitario .| 26,401 252 - = 6,105 [ i,121§ 2,779 3861 35,2851 1,759 296,318 = 105,012 | 38,026 439,416
imsitobs ... taeaas x LS = x x = x x x x x x x x x
Saskatchewan | sislslonlola’s “ee rere - x x x x t 1 x x x x
Alberta ..... Cevevrieaeene x x = x x x x x x x x x x x x
British Columbia — Colombie-

Britannique ..........0000..| 1,097 4 = = 240 130 265 68| 1,602 202 9,975 = 3.476 3,856 17,306
Yukon and Northwest Terri-

tories ~ Yukon et Terri-

toires du Nord-Ouvest ....... = = = 2 = = . = Lt - - - - - -

Total ,.”............,.....130.322 258 = - 6,926 1,365 4,472 699 | 41,720 2,322 332,725 = 116,919 61,811 511,456

7
Y
)

TABLE 3. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED, (1) 1972

TABLEAU 3. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LE NOMBRE TOTAL DE PERSONNES OCCUPEES(1), 1972

T Manufacturing activity — Activité manufacturiére Total activity = Activité totele
| Value of Working owners
::?::::‘::r:::. shipments and partners Eaployees
{ Eatab- | ' Cost of Cost of of goods - -
‘linh~ Fesva L TN 18 fuel and | materials of own Propriétaires Salariés
size srow o roduction et asgimilés elec. and manu- Value et asgociés Value
E P { - productio tricity supplles facture added actifs added
I &5 Man- - = - - Salaries -
Icsuchegdescatlle o hours Cot du | Coft des | Valeur des | valeur with- and valeur
Juivegn Number paid Wages combus- oatidres | livraisons ajoutée | Number| drawals| Number| wages ajoutée
= - - tible et | et four- de pro- - - - =
Nombre | Heures- | Salairea| de I'élec-| nitures duits de Nombre| Préld. | Nombre| Trajte-
homme g tricité propre vements ments et
payéea fabrication salaires
Ne. 000 $'000 §$7000 $7000
nombre
1
1
1 443 917 3,368 186 33,451 46,915 12,212 = = 582 4,644 14,027
1
3
i } 2,226 4,541 17,773 542 118,177 165,618 48,331 - - 3,013 25,320 52,065
1,000 —~ or over - ou plus .. 7| 27,911 63,635 311,584 15,025| 2,972,535 3,821,114 846,232 - - | 36,144 427,099 1,101,115
B=ad offices, sales offices
and auxiliary units —
sidges soclaux, bureaux
Iz vente et unités
Bniliaixes ... aealclsees va o .| 4,303 $4,393 194,864
TotBL wunaareem o« sraramieerers o srarerats 22| 30,580 69,093 332,725 15,753 3,124,163 4,033,647 906,774 - ~ | 44.042| S11,456] 1,362,071

{1) Includes working owners &nd psrtners. — Les propriétaires et associés actifs sont (nclus.
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TABLE 4. INVENTORIES, 197%

TABLEAU 4. STOCKS, |87

Not-
Manufacturing manufacturing
Fabrication Autres
Finished Products or
goods materials
Province ‘ Materials, Goods in of own purchased
supplies, etc. process manu facture for resale
| = - - Total -
! Matidres, Produits Produite Produits
fournitures, etc. en cours finis ou matidres
I de propre schetés pour
fabrication la revente
1 book value — 3'000 — valeur comptable
Opening —~ Quverture ‘
Newfoundland — Terre-Neuve ................... Ceeraserasaserestraacarinssarrares = = = = -
Prince Edvard Tsland — fle-du-Prince-Edouvard ................ : - - - - -
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ... x x x x x
New Brunewick — Nouvesu-Brunswick 5 il . . .o ‘e ‘oo
QUEDLC L .. iiiii s B . WM x x x x x
ontar{o ........ . I 12,930 133, 242 62,498 208,670 145,451
Manitobs .... x x x x x
Sapkatchewan res e ves ‘e
Alberta ........ x x x x x
British Columbia — Colombie-Britannique ....... EEEEGREGEEEE 14,500 1,578 1,050 17,128 1,680
Yukon and Northwest Territories — Yukon et Territoirea du Nord- caan - - - - -
Total ......... 45,656 144,473 65,063 255,192 147,316
Closing — Fermecture
Newfoundland — Terre-Neuve ,................ - - - - -
Prince Edward Inland — Tle-du-Prince-Edouard - - - - =
Nova Scotia — Nouvelle-fcosse .................. x x x x x
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .......... e e ‘ee s e
Québec ......., . x x x x x
Ontario ., - 16, 682 151,430 60, 487 228, 599 160,415
Manitods .... . x x x x x
Saskatchewvan .. e “ee
Alberte ......... . x x x x x
British Columbia - Colombie-Britannique .............. o 5 19,145 2,039 1,723 22,907 2. 30
Yukon and Northwest Territories — Yukon et Territoires d\: l‘ord Oueat sesseasrees - - - - o
() T | SRR TS e o ST RT ROV R 51, 590 159,174 63,406 274,170 162 80
TABLE 5. PURCHASED FUEL AND ELECTRICITY USED, 1971 AND 1972
TABLEAU 5. COMBUSTIBLE ET ELECTRICITE ACRETES ET UTILISES, 1971 ET 1972
1971 1972
Descsiption Quantity Cost Quant ity Cost
Quanc {té Cott Quantité Colt
$'000 $1000
Bituminous coal - Charbon bitumineux:
(a) Prom Canadisn mines — Mines canadiennes ...............ccc.nuo- ton —~ tonne 40, 604 646 - -
(b) Imported — Importation® ...........ccvceeriosnesosnrinncancnansans L 105,780 1,840 105, BS54 2,039
Sub-bituminous coal (from Alberts mines only) - Charbon sous-bitumineux
(mines de 1'Alberra seulement) ................iiacan.. " ] = — —
Anchraclte coal - Anthracite .... - = = L .
Lignite coal — Lignite ....... " = - . .
Coke ...... " - = - =
Gasoline {including gasoline used in cara md trucks) — Bumc- (v
compris celle utilisée dans les sutomobiles et les camions) .......... gallon(lmp.) 2,307,216 752 2,461,379 7%0
Fuel ofl including kercsene or coal oil — Marout, kérosdne ou huile de
11T T 8 T P R T " 17,672,585 t,706 20,031,961 2,442
WOOd — BOLB ....cvvueeurncnroanrsrsaronsaneroorsnscancaarsnosrnnnoronass cord — corde =i =] = =i
Gas — Gaz;
(a) Natural ges — Gaz naturel ... . feiireieae.. Mocu. fr. —Mpt3 3,748,470 2,624 4,707,348 3,139
{b) Liquefied petroleum gasas — gallon{Imp.) 400, 890 52 610,170 71
{c) Other manufsctured gas — Autre gaz d'usine ........... veviver.. Meu. ft. — M ptd - - - -
Other fuel — Autre combuetible ........ . .cc.0icvtereeonnccnccarencnscnncas ane - —
Electricity purchased — Electricité achetée EEE LI EErEELE L ELEETGT kwh, — kih 739,684,974 6,674 771,434,559 1.3M
Steam purchased — Vepeur achetée ... ..., ... .coiviviiiairannnarrasannss 22 Rl
Fuel and electricity used -~ Total — Combustible et électricité
Y B L T arTIveTETETIYITIYEYS e e 14,316 a2 152
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. TANLE 6, MATERIALS AND SUPPLIES —~ MANUFACTURING ACTIVITY, 1971 AND 1972
FABLFAU 6. MATTRRES ET FOURNITURES — ACTIVITE MANUPACTURIERE, 1971 ET 1972
1971 1972
Description Quentity Cost Quantity Cost
antité Cotit Quantité Coot
o $1000 +7o00
Large establishments reporting detail — Grands établissements déclarant en
détail:
Matertals used — Matidres uttliséfes:
Ferrous metal — Métal ferreux:
Castings — Moulages:
DGO "FET rorrs - - » ST R HEeT iR - e REEER - EE e L - FErE [tonJ—jtonne] 208 92 107 51
Steel — Acler ..... L 321 195 296 183
Steel bars — Barrss en acler ...iaiiiioiiieiiiiiians [ 1,487 297 2,572 488
Rolled steel products, including plates, sheets and strip — Pro-
duite d'acier laminés, y compris plaques, t8les et feuillards ........ L 55,623 9,151 62,714 13,829
Structural shapes, unfabricated {channels, angles, etc.) — Pro-~
filés de charpente non ocuvrfs {pidces en U, cornidres, etc.) ......... L 794 188 922 239
Alloy ateel, stainless steel, tool steel including high speed —
Acier allié de toutes formes, y compris l'acier inmoxydable ........... U 353 87 509 125
Scrap iron and steel — Ferraille de fer et d'
Purchased — Achetée .......... os ) = = 4
Own make — Produite sur place . - = CJ =
Automobile parts — Pldces d’automobiles:
Drive train components — fléments de train d'entrafnement:
Clutch assemblies (pressure and clutch plate) — Embrayages
(plateau et disque) ........ceccrunervreainrressetaoracressccarasans e 1,109 1,108
Differential and rear axle assemblias — Ensembles différentiels
et ponts arridres ............s R e, e o0 O & o 158,334 o0 183,793 -
Drive shafts and universal shafts — Arbrea de transmission et
arbres 2 cardans ....... b 5600000000 H00000 b IBBBBE o6 00t s o o co Tt 500 25,261 “ee 27,719
Torque converters — Convert (sseurs de couple .,......eccnune i .- 1,207 cee 462
Transmissions:
Automatic — AUCOMAEIQUER . ....vevvvrarsstnsssncsassassssnscsrnsrsrss NO, = nowmb, 1,031,503 160,803 1,135,558 189,701 —
Other ~ AUETES .....,evveveiiarsa L 306,609 32,758 301,777 37,882
Universal joints — Jointe de cardan o 1,403 v 1,579
All other drive train components — Toua autres organes de
= CTANSMISSLON <.t vrivvanivrvatorvncasassatasrasnnsarstsscssonasasnans 16,996 10,955
. .-f Eogines — complete (with or without attachments) — Moteurs
complets (avec ou sens les accessoires):
Dlesel .........cvvaenn... olalsio s BEPTEEE o Bleicicicisicieictoigicjaikoiisie « sisisisisteisisisiioie| 00| mpOWDl 5,581 21,033 6,896 28,021
Gasoline — A eBSENCE ... ..\ iuvurnuraanrerseians " 1,290,022 374,598 1,426,542 414,521
Engine parts and accessories ~ Pidces de moteurs et accessoires:
” J| Bearings — maln crankshaft and connecting rod — Parliers de
»= vilebrequin et coussinets de bielle .......oc.iuinievnnneinneanen. 209 o 63
Carburator assemblisa {(complete units) — Carburateurs complets — 12,775 oo (2,118
Carburetor parts — Pieces de cArburAtenrs ...........ceonoan.n vea 275 8 574
Crankshafts and camshafts — Vilebrequins et arbres A cames .......... & 1,867 £83
. Cylinder blocks and cylinder heads — Blocs-cylindres et culasses b od 3,990 088 2,096
xhaust manifolds —~ Collecteurs d'&chapPMment ..........ccececosvsvons SEE! 379 109 =
Fan hubs and pulleys — Moyeux et poulies de ventilateurs ............. e 1,989 2,627 —
Fliters ~ Filtres:
Replaceable type oil filtera (complete aasemblies) — A huile
remplagables {COmPlELS) ...ovecicuarrescreacisvernercaresnssenaeas NO. — nomb. 12,440 8 33,710 48 —
Throw-away type — Consommables:
Cas — A casence ..... BBt 000 oe b 763,03% 459 627,311 20—
011 — A hutle .ecvevnuriraronras cecradncavacrarens N 70,418 128 718,496 586
Elements — air, fuel and ol! filters — tlhcnts de filtre 2 eir,
& carburant et @ hufle ....ciie.cieiroesscetacanaciocanonanascensns . 1,825 e 1,604 -
~Flywheels and ring gears — Volants et couronnes dentées ......... vos 609 . 202
Fusl injection systems — Systdmes d'{njection du carburant ....... e 61 . 123
011 circulating pumps — Pompes & hufle ....vvvveracncvaniaanararnre 72 86
Pistons ;. ieiuervesann OO COD 0N O0RR 00000000 BOBHANE SCu0e ° vee 836 e 286
y ~ Plston rings and expanders - s d'€ héité et s
1 £yl 7 CACLEUFS .uiunencrrenciarsiaataiinsersarotenanassrnrocenseascanansas 150 - 68
| Pumpa — Pompes:
“~..Fuel — Carburant . Peerrirers areavesrerres e 2,242 2,842
Water — A @aU ............ ononoo b o000 YeW¥elolo + Sl=lelzl=lIol¥sValsIS¥S = alels » ¢ 286 . 86 —
Tappets and valves (intake and exhaust) - Poussalrs et soupa-
pes {d'admission er d'Schappement) ......oevecssoenncorsanasiossaans vee 98l o 49
All other emgine parts — Toutes autres pidces de MOLOUT ....cuvccvev.. 00 50,486 42,507
Electrical equipment and electrically operated apparatus - équipe-
wment et appareils électriques:
— Alternator generators — Alternateurs .... cesvetesseracasaccncasvees NO, ~ nomb, 1,319,458 20,630 1,414,452 22,334
Battery cables and ground strsps — Clbles d'accumulateurs et
tresses de MMASE ......ie o rrrvesaancas 500 1,691 aee 1,750 =
Block heaters -~ Chauffe-moteur . T 339 1,113~
Condensers — Condensateurs ... 136 161
o Distributors — Distributeurs . £ 413 e 147
' Generators — DynAmOB ......overeosseasns 7,910 147 9,252 171
5+ 7.5 - Head lamps and parts — Phares et pidces ....oviveevanoen. ENEPEY - . o & e 4,925 6,701
n Heatars and defrosters (permanent type) — Systimes Eiu: de
chauffage etdodtgtvrag............................................. 0 23,358 Eoa 25,324 —
Horna — Avertisseurs .......... bo e 6o 2,780 £ 2,666
x5 {Tgnttton coils — Bobines d'allumege .... Lo 1,226 000 as2
Lok L Point sets — Jeux de vis platinées ..... = -
Papie ~Radios — Radio récepteurs ......... 972,604 26,828 1,070,737 28,139
Ty Spark plugs —~ Bougles ..........oveiii.. 289 ,496 46 456,784 52
“otora, electric — Moteurs électriques:
Searting ©0tora — DEMBETEUTS (ci.vresnracroarataaasacaccaasscnananssonns U 1,334,100 21,803 1,431,514 23,004
o All other electric wotors — Tous autres moteurs électriques .......vivas . 2,746 reo 4,396
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TABLE 6, MATERTALS AND SUPPLIES ~ MANUFACTURING ACTIVITY, 1971 AND 1972 — Continucd

TABLEAU 6. MATIERES ET FOURNITURES — ACTIVITE MANUPACTURTERE, 1971 ET 1972 — suite

1971 1972
Description Quantity Cont Quantity Coat
Quancicé Cotit Quant{té Catit
4'000 $'000
Large establishments reporting detail — Continued — Grands écablissements
déclarant en détail — suite:
Materials used — Continued — Matidrea utiliséea — suite:
Automobile parts — Continued — Pidces d'automobiles — suite:
Motors, electric — Concluded — Moteurs électriques — fin:
i YSolenoida=—Solénoides) . ERRRL « o » -V e » AR REEEERIS « ST - 449 556
TR 1 Voltage regulators — Régulateurs de tension .......o..s 00 con 3,639 4,085
Windshield wiper and washer mechanisms — Mécanismes d'espuie-glaces et
lave-glaces:
Electrically operated — ElectTiqUes ...o...veseeneeeenenannnnncronnns e 18,062 Ve 19,118~
Vacuum opented—ldépreuion PSRN | s ) o TIPREOI - -, PRI o Jooe vae 102 s 74—
Wire and wiring, electcic — Fils et filerie &lectrique:
Wire assemblies — ignition — Ensembles de fils d'allumage ....vcevures s 6,348 e 9,420
o Other electric wire and wiring — Autres fils et filerie électriques .. 17,370 e 19,252
Electrical equipment and electrically operated apparatus -~ fquipmnt-
électriques et appareils 2 commande £lectriquUe ......ccecaresnnaoaes res 38,736 31,776
Stampings - Pidces embouties:
Body (cowl, fender, floor, deck 1id, hood. instrument panel, shields and
baffles and other body stampings) - Carosserie (cadres, de capot, ailes,
planchers, couverclea de malle, capots, tablesux de bord, plaques de
protection, volera et autres pidces emboubies) ...veveeccrrererenssonsen D00 509,545 500 577,182 -
Bumpers and bumperettes -~ Pare-chocs et butoirs ..... s 36,467 “ea 40,826
Fuel tanks — Réservoirs A carburant ........esveveeas e 11,940 13,438~
Other stampings — Autres pidces embouti R e L L L T L LTI e Tl ooC 57,298 50,722
Steering suspensions and front axles — Direcrion, suspension et trafn
avant:
Chassis springs — Ressorta de chaszsis:
G SN O M X e ok -+ ST IR IS IoIoTe o ISl s TRTSFo1s v/  S4si6ToTo 5 S RISTS ST T o /oToTSTS /0TS 11,794 2,008 -
Leaf and flat — Semi-elliptiques et plats . 500 9,553 ool 14, B5Q =
Front axles — Essieux avant .... res 49,080 e 55,93 5=
Shock absorbers — Amortisseurs .,. Salvls) 5,310, 147 11,119 5,657,042 12,026 =
Stabilizer bars and sway eliminator naeﬂ:liu — Barves stabilisatrices
et digpositife anti-roulis ......cccveveccsversrsscrascisnnen 998 2,352 m=
Steering columns — Colonnes de direction .....cocecevsvcnnana . 21,598 21,299 =
Steering gear assemblies — Ensembles de pignons de direction coo aae 25,815 CEr 29,742—
Steering wheels — Volants de direction .....c.cuvcsvcrcrverrncarersanass, No. — nomb, 1,346,737 5,766 1,440,288 6,112 —
Suspension control arms and assembliies — Barres de contrble et ensembles
de SUSPENSION ... venrarasvcernses GOO 15,641 Ry 18,020--
Tie rods, tie rod eoda and sssemblies — Barres d’sccouplement,
articulations et ensembles .............. B I EEERE - T TRE - ol isisisiaieia 500 15,786 . 12,568 -~
Steering, suspension and front axle parts — other — Autres organes de
direction, de suspension et de trainm AVANL .........povinneinnnnennns i 20,252 Soi 21,402~
Convertible frame assemblies — Cadre de capote . XS - vas =i
Chassis frame assemblies - Cadres de chlssis ....c.ecvvnniarens aes 75.997 790 86,382~
Exhaust and rail pipe — Tuvaux et embouts d'échappement ....... - wos 8,683 apels) 8,553~
Glass and gless products — Verre et produits en verre:
Windshields — PAre-brise ....isvecsvescecananasosonananaanas TS - 39,004 50 3 38,815+
Windows — GLRCES (s veescsvtecrinsseivasncassaaessonisarsenassoaannsons 006 36,431 o0n 36,612 —
Hardware (pedals, locks, bushings, bolts. etc.) - Quincaillerie
. (pédalen, serrures, bagues, boulons, €EC.) ..eoveecerascrresanaaccnsas s 27,035 35,173~
7179 1- Rydraul{c pump assemblies — Ensembles de pompe hydraulique ..........00. ORE 8,058 “es 7,710
Indicating instruments, except electric (speedometers. gauges) —
Instruments de bord nom électriques, indicateurs de vitesse et autres ) 19,921 20,486+
= Jacks and parts — Crice et PIBCEB ,...vvvecacrnnrrornncasnctaransasnsans 3,011 335l
Mufflers and resonators — Pots d'échappement et de détente ....,........ vas 8,064 vee 7,161~
Plastic parts - inatruments face plates, tail lamp part, etc. - Pidces
en plastique — fonds de cadrans, pidces de feux arridres, etc. ,..,.... 000 7,999 RYere 7,633~
Radistors, complete — RAdiateurs COMPLELS .v.vuvveeecvsnnccnsarcarennans 28,306 28,753
Rubber — Caocutchouc:
(,'}(?{ {Fan belts and other V-type belts — Courroies de ventilateur et autrea
courroies en V SREGEEREE Tt 2,991 Byare 3,060
Mats and matting — Carpettes et tapis ..... 2,490 3,307~
Mountings, bushings, gaakets snd weatherstrip - Garnitures,
coussineta, joints ¢t bourrelers étanches . ......ccsverersavrcsansran wjore 7,301 P 7,842
Rubber hose, tubing and sssemblies — Boyaux, tubes et ensembles en
e CAOUECROUE, << - « s « SRITTTERD - ¢ 36, ¢'s Jo% « JATTS 0G0 4,603 . 5,465
4775 ~Tires snd tubes — Pneus et chambres X air ., e 91,485 e 98,640
Rubber parts — Pi¥ces en caoutchouc .. EEL 825 e 1,183
Seat belts — Ceintures de sécurité .......... o0 ™ 21,852 =5 24 ,629—
Seat frames — Cadres de silge et de banquette ... B0 o 26,177 == 22,267
Seat tracks - Glissidres de sidge et de banquette ... .........cceenucnn.. 0G0 3,489 g 3,601
Soft trim — Sellerie:
Carpets sand carpeting — Carpeltes et tepi® .........ccoccevvnonrcananans o 15,375 BO0 14,708~
Convertible tops — CAPOLES ....esvnnceaerncacncces . s = P =
Head linings — Pavillons intérieurs ., ressasnnge = 5,509 A 3,566 =
Psdded dash panels, arm rests, sunvisors — Fléments de t
bord rembourrés, accoudoirs, pare-soleil ... ........... e - - - o o D00 23,706 ers 21,404
Seat covers — HOUBBES ..., .....epursaacannsaeannnnns . 24,719 28,6517
Seat cushions and hacks — Coussins et dossiers ..... EERnT - 45,713 van 40,262
Trim door psnels — Panneaux de garniture de pOTLE ...evcsaeesrse .te 19,477 s 10,160
Trim sets — Jeux de BAUNIPUreS ,.,..000ucaavsrvaratsoesrrscsnctaanasasns — e P 35,195
Other soft trim — Autres articles de SelLlerie .......cee.eeececscncsonna 3,148 5,019 ~
Wheel and brakes — Roues et freins:
Brake linings and brake lining meterijals — Garnitures de freins et
,‘,\q‘”»mtl!realgnmnuns B 0000 (b 0 000 0 RIFEII 0 0 03B 0 0 0 0 0 o I o0 o, D O oIl 9,624 500 10,433
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TABTE 6. MATERIALS AND SUPPLIES — MANUFACTURING ACTIVITY, 1971 AND 1872 — Concluded
TAHLEAU 6, MATIERES ET FOURKITURES — ACTIVITE MANUFACTURIERE, 1971 ET 1872 — fin
1971 1972
Description
P Quantity Cost Quantity Cost
Quantité Colit Quantité Colit
$'000 §$'000
Large establishments reporting detail — Concluded — Grands établissements
déclarant en détail — fin:
Materiels used — Concluded — Matidres utilisées — fin:
Stamplngs - Concluded — Pléces embouties — fin:
i
Wheel snd brakes — Concluded — Roues et freins — fin: |
Brake cylinders — master and wheel — Distributeurs de freinage et '
cylindres récepteurs .......... oele 7,617 “ae 12,669
Hub caps — Enjoliveurs de roues . 5,180,339 6,469 5,502,334 6,832
Wheels — Roues ....... o XRF cooo teveaanans 6,665,727 25,213 7,133,811 27,925
Wheel hub and brake drum assemblies ~ Ensembles moyeu de roue et
tambour de Erefn ......c..iitiiinitiaicnisctoattncioncrannnseronrane 15,989 Ve 19,850 .
Wheel side rings, lock rings, rims, weights and spacers — Cercles de ‘
jante, frefns d'écrou, jantes, masselottes et cales ...........c.... 1,473 2,168 ©
Brake and wheel parts -~ Pidces de freins et de roues .........c000veus R 8,142 cer 20,360 =
All other raw materials and components. Include also such items as chemi-
cals and other agents which, while not necessarily considered to be ma-
terials propar, must be directly associated with the materiala at some
stage of procesaings — Toutas sutres mat{éres premiéres et fournitures.
Inclure également les produits (chimiquesa ou asutres) incorporés asux maté- f
risux bruts mime s'ils ne sont pas considérés comme matidres premiéres |
proprement! dites. ' oo Ml epeoranraio i eisa el el s Is T o Tl s a o S{als s Ta s a i {aleTalo 276,256(1) 312,039(1)
Small eatablistments not reporting detail — Petita établissements ne déclarant
PaS 80 dEEALL . .occaii i iiieririr e ateinsas I teire st essasietesiarnnns = | =
Containers and other packaging materials and supplies used — Contenants et ;
autres matldres et fournituras d’emballsge utilisés .......veivinannninin..n 1,827 1,477
purating, maintsnance and repair supplies uaed (excluding fuel) — Fournitures T 25,788 33,021
'exploitation, d'entretien et de réparation utiliséea (sauf le combustible) i
|
amount paid out to others for work done on materials owned by estsblishments ~ ! I
Montant versé 3 amutrui contre trsvail exécuté sur des matilres appartenant t
AUx SLADIL SBEMONES L.ttt e e n et a et s e e e B 637 ; . | 604
b} 50000000000000000060000066500000 2,817,805 3,124,163
{1) The total for "All other raw materiale and components" ia made up of items that have to be concealed for reasons of confidentiality and values for all
other rav materials that reporting companies have not been able to identify separately, = Le total pour "Toutes autres matidgras et fournitures" comprend
les items qui étaient confidentiela alnsi que les valeurs de toutes les matiires premiires que les répondants n'ont pes pu rapporter séparément .
TABLE 7. SHIPMENTS OP COODS OF OWN MANUFACTURE, 1971 AND 1972
TABLEAU 7, LIVRAISONS DE PRODULITS DE PROPRE FABRICATION, 1971 ET 1972
1971 1972
beacription] Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur tité Valsur
5'000 $'000
Lerge establishments reporting detaf]l — Grands établissements déclarant en détsil:
Products — Produits:
Motor vehicles, parts and accessories — Véhicules automobiles, pidces et accessoires b od 3,682,568 DO0 4,012,567
All other products — Tous autres produits ............c..ocnoinnn.. ©G0G0000060000 0060000 o 28,415 56,676
Amount teceived for repair work — Somme regue comtre travail de réparation ........... 736 ’ cee 1,151
Amount teceived in payment for work done on materials and products owned by others — | '
Montants requs en paiement de travail effectué sur des matiéres et produits apparte- i
nant a dautres ............. JOOR000 55 RIS Dcooc I S o 8 o B e . . = &
Less adjustwent for value of sales taxes, excise duties and outward transportation
charges which could not be deducted from individual commodity items described above — |
Moins rectification pour tenir compte de la valeur des taxes de vente et d'accise et
dea frais de transport vera 1'extérieur qui n'ont pu 3tre déduits de chacun dea pro-
duits décries cl-dessus ................cc. i v.... R EE L R EEEEEEECEED 0 (30,000} (36,751)
Adjusted value of shipments and work dome — Valeur rectifiée des livreisons et du travail
BACURS L 3,681,719 6,033,647
|l esteblishments not reporting detail - Petits établissements ne déclarant pss en
LT T 3 I O e e e et e . - —
wifjusted value of shipments and work done ~ Total ~ Vaieur rectifiée des livraisons et /
W travall exdcuts, Yo open s STnE o -« o v o L -« o S e e e oo e mgnle SR - GRS =11 sicicasisaeAiss - 3,681,719i¢ 4,033,647

I
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TABLE 8, SHIPMENTS OF SELECTED GOODS OF OWN MANUFACTURE — ALL INDUSTRIES, 1971 AND 197 %

TABLEAU 8. LIVRAISONS DE CFRTAINS PRODUITS DE PROPRE FABRICATION — TOUTES INDUSTRIES, 1971 ET 1a%:
(Includes shipments of establishments classified to other Lndustries which manufacture, as a secondary activity, the commoditiag bisted)

(Comprend les livraisons des établissements classés dans d'autres induatries qui, a titre d'activité secondaire, fabriquent les marchandises énumérées)

Production Factory :hlmn:a
fﬁ“::' Livraisons par les fabricants
Type - :';[) For sale in Canada For export Total shipments
Genre de produit Prod:cuon Four la vente au Canada Pour l'exportation Total des llvraisone
(1livrée Number Value Number Value Number Value
Suliges) Nombre Valeur Nombre Valeur Nombre Valeur
$7000 §'000 $'000
1971
Passenger cars — Voitures particulidres
Convertible cars — Automobiles décaporables:
Soft top — Cabrioletd (Boft LOP) ,vevececrerncvenaravacsanees 3 x x - - x x
Hard top — Faux-cabriolets (hard top):
2-d0o0T ~ 2 POTLIRTEB .eervviorecvoncssasascosscroaacorssons 409,152 112,627 334,311 295,405 787,916 408,032 11225, 227!
4-dootr — 4 portidres 92,184 28,239 94,427 66,624 210,936 94,863 305. 363
Permanent closed cars — Conduites intérieures: ‘
2+d00r — 2 POTLLITEE ..ciaicorarenvacaaanse veseanene veseensae 226,909 27,705 66,924 203,190 377,028 230,895 443,952
4-door — 4 portidTes ........ 271,682 87,764 240,730 177,673 417,59 265,437 658,324
Station-vagons — Familiales . s 5 83,255 21,735 74,095 62,355 206, 502 84,090 280,597
Other models — Autres modéles ..... aseses cevassassiccccsoeesans x x X - = x x
Passenger cars — Total ~ Voitures particulidres ......... 1,083,201 278,104 810,783 805,247 [ 1,999,976 | 1,083,351 2,810,759
Trucks (classified according to maximum gross vehicle weight-in
pounds) — Camions (classés d'aprés le poids brut maximal du
véhicule, cn livres)
5,000 of less — ou MOLINB . .vusrvvenncronnacas ool o . A '\
6,001-10,000 ............ < b 213,490 70,824 186,460 143,743 309,153 214,567 495,613
10,001 -14,000 .. .
14,001-16,000 .. [
3 16,650 1,883 9,283 15,202 61,517 | 17,085 70, 800
16,001-19,500 ..
a6 000 -- : } 22,061 4,859 21,158 16,743 72,949 21,602 94, 1wk
Over 33,000 ~ Plus de 33,000 ............. 5.771 3,474 62,962 2,296 29, 906 5,770 92, 8uk
Trucks — Total — CamIONS ... .cuiveenemsansnaossrsreasancesons 257,972 81,040 279,863 177,984 473,526 259,024 753, a5@ .
Buses or coaches — Autobus ou autocars
Complete — Complets .............. i
IS (o T e o P o | 5,592 3,233 24,206 1,710 9.018 4,943 33.2%
Buses — Total — AUtobUS ... . iicricesrrecrscararernsansans seen | 5,592 3,233 24,206 1,710 9,018 4,943 33,224
All vehicles — Total — Ensemble des véhicules ........... 1,346,765 362,377 1,114,852 984, 941 2,482,520 | 1,347,318 3,597,372
1972
Passenger cars — Voiturea particulidres
Convertible cars — Automobiles décapotables:
Soft top — Cabriolets (S0fL TOP) s.iuieieienronncrernsnsancass - - - - - = I -
Hard top ~ Faux-cabriolers (hard top):
2-d00t ~ 2 pOFLidres ...........iiiiiiiiiiiiiiiiitiiaieaas 348,613 106,341 330,596 241,492 672,006 347,833 ) 1,002,602
4=door ~ 4 porridres . x x x x x x x
Permanent closed cars ~ Conduites intérieures:
2-door — 2 POrLidres ... ccvriiniiaeiioceracteininnaa oo s oy 232,008 39,427 96,650 211,930 416,946 251,357 513,596
4-door - 4 portidres ..... oog . 349,493 88,420 251,130 263,087 623,642 351,507 874,771
Station-wagons — Familiales . .
2-door — 2 portidres ...... x x x x x x x
~ 4-door — &4 portidres .... . 115,570 20,283 - 71,426 69,095 226,207 89,378 297,633
Other models — Autres modeles .........cccivevanmerconanacanan = = - - = e =
Passengsr cars — Total — Vnitures particulidres ,........ 1,135,702 279,049 834,287 856,823 2,142,701 | 1,135,872 2,976,988
Trucks (clasaified according to maximum gross vehicle weight-in
pounda) ~ Camions (classés d’'aprds le poids brut maximal du
véhicule, en livres)
65.000 or less — ou BOINE .. i.iiieiiiicieiaiienriaataraeeanean x x x x x x x
6£,001-10,000 ,.,......... 50 x x x x x x x
10,001-14,000 ., = = . - - . -
14,001-16,000 .. x x x x x x x
16,001-19,500 .. 16,739 944 6,355 15,856 53,542 16, 800 59,896
;z.£:-§gggg .- I:22,035 ,5(.830 :1,893 1:,183 719,760 22,013 111,653
»0001-33,000. oL o. e 5 x x x
Over 33,000 — Plus de 33,000 ... ....ciirminieiracmennaanrnnnas 6,561 4,481 103, 749 2,045 31,479 6,526 135,228
Trucks — Total — CAMIOME . .oeorennnannrersansonecaranenannsns ‘ 289,495 88,556 361,857 200,241 559,676 288,797 921,532
Buses or coaches — Autobua ou autocars '
Complete — COMPIELE .. .. .c.ccernvccocsrasasanccecancacsncaarscns [
Chassis only — Chssls ssulement .......cccocireennsraroaaerens 1} 4,887 3,512 28,626 1,275 5,923 4,787 34, okl
Buses — Total — Autobus .......... IR EEERREE) 4,887 3,512 28, 626 1,275 5,923 4,787 34, 4eF
All vehicles — Total — Ensemble des véhiculea ........... 1 1,430,084 3n. iz 1,224,769 1,058,339 2,708,300 1,429,456 3,933,005
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4:1E 8A, FACTORY SHIPMENTS(1) OF MOTOR VEHICLES, BY TYPES, 1968-1972 (FROM ALL INDUSTRIES)

“AHLEAU 8A. LIVRATISONS(1) DE VEHICULES AUTOMOBILES PAR LES PABRICANTS, PAR GENRE DE VB‘“ICULES.
19681972 (EN PROVENANCE DE L'ENSEMBLE DES ETABLISSEMENTS INDUSTRIZLS)

Passenger-carsg Trucks and buses
= - Total
Voitures particulidres Camions et autobus
Year B - o
- Selling value Selling value Selling value
Année Rt at pl:nt(?) Number at pl:nr(l) Nistbar. at pl:nt(’:)
Nombre Valeur des Nombre Valeur des Nonbre Valeur dens
ventes A la ventes b la ventes A la
fabrique(2) fabrique(2) fabr fque(2)
37000 37000 B $'000
968" SRl « SR LR REEan « (e s AR 885,191 2,102,881 260,141 656,691 1,145,332 2,799,572
e F M ORI o OB o 0 et tafaloioiotetetetote) ereceeresesaanarvana 1.032,571 2,474,040 3n1, 261 | 787,791 1,323,832 3,261,831
LG LS G S 5 5 = 0050 50 00 880 O 00 00 000 00 00600 0000 922,659 2,125,493 236,199 656,751 1,158,858 2,782,264
LOFH} Srrer- R cereraas Gereccsesrietestitraaianaan 1,083,351 2,810,759 263,967 786,613 1,347,318 3,597,372
l9‘72 temvetvesecsvacsseseteavednarasesnatbabacacrerasoand 1,135,872 2,976,988 293,584 956,081 1,429,456 3,933,069

(1) Shipments figures include wheeled vehicles for military use. — Les livraisons comprannent les véhicules sur roues d usage militaire.

(2) Selling value represents the wholessle value or the amount of money received by manufacturers from their dealers or distributors; taxes, dealers' commis-
sions, etc., are nor included. — La valeur commercisle correspond aux prix de gros ou au montant que regoivent les fabricante de la part des revendeurs
ou dea concessionnaires; les taxes, les commissions versées sux revendeurs, etc., ne sont pas comprises.

TABLE 8B. FACTORY SHIPMENTS OF MOTOR VEHICLES, SHOWING MADE FOR SALE IN CANADA AND MADE FOR EXPORT SEPARATELY, 1968~1972

TARLEAU SR, LIVRAISONS DE VEHICULES AUTOMOBILES PAR LES FABRICANTS, REPARTIES SUIVANT QUE LES VEHICULES
(w7 LTE PABRIQUES POUR LA VENTE AU CANADA OU POUR L'EXPORTATION, 1968-1972

Passenger-cars — Voltures particulidres Trucks and buses — Camions et autobus
Year Made for sale Made for W Made for sale Made for
= in Canada export In Canada export
Année = = = =
Pabr {quées Fabriquées Toeal Pabriqués Fabriqués Tocal
pour la vente pour 1'ex- pour la vente pour 1'ex~
au Canada portation au Canads portation

number -~ nombre

LSBT T... ... SRV, - ST Y.... S T T T TP rpyye 379,344 505,847 885,191 101,912 158,229 260,141
S oo oo pagnyeg T oo = oo saiciacsspenenet S e onas I oo e e o YT 328,658 703,913 1,032,571 88,108 213,153 301,261
1970 ...... P P PN Pt - ersveecaanarere 224,772 697,887 922,659 63,062 173,137 236,199
)5 7)) S - tecasearetrerrararetanterantrress 278,104 805,247 1,083,351 84,273 179,69 263,967

1972 tiseenseensncsonacsanasvarernaces

279,049 B36, 823 1,135,872 92,068 201,516 293, 584







EXPLANATORY NOTES

The following abbreviated notes deal only with salient poinis or selected
inclusions or exclusions which might not be self-evident. Detailed “*Concepts
and Definitions™ are availabie on request; see “Notes to Users”.

Establishment — Smallest operating unit capable of reporting certain
speciiied input and output data; usually a plant or mill.

Large Establishments

Cost of materials and supplies, fuel and electricity - Generally, consump-
tion of purchased items only, at laid-down cost. Includes inter-company and
intracompany transfers, contract work by others, fuel used by vehicles.

Value of shipments of goods of own manufacture — Goods made by
reporting establishment, or for its account, from its own materials, net of
discounts, returns, allowances, sales tax, excise taxes and duties, returnable
containers, common or contract carriers’ charges for outward transportation
(but not of own carriers’ delivery expense). Includes repair and custom
revenue, transfers to reporting units of same firm, all exports, book value of
own products shipped on rental basis. Unsold domestic consignment shipments
are included in inventory. In fabricated structural metal industry, aircraft and
aircraft parts manufacturers, railroad rolling stock industry and shipbuilding
and repair, value of production is shown in place of shipments in tables on
principal statistics. Integrated smelters' work on own ore valued at imputed
charge to mine.

Value added - Net output as measured by gross output less purchased
commodity inputs used and contract work by others.
(a) Value added, manufacturing activity: Value of shipments of goods of own
manufacture plus net change in inventory of goods in process and finished
goods, less cost of materials and supplies used, fuel and electricity.

{b) Value added, total activity: Consists of (1) value added, manufacturing
activity and (2) value added, non-manufacturing activity. The latter is
calculated by subtracting relevant commodity inputs from non-
manufacturing revenues or outputs; these commodity inputs are net of the
change in inventories of goods purchased for resale. Non-manufacturing
revenues include depreciable fixed assets produced by own work force for
own use, revenue from product rentals, etc., but exclude non-operating
revenue such as real property rentals, dividends, interest.

Employees, salaries and wages — Salaries and wages are reported before
deductions for income tax and employee benefits and comprise all man-hours
paid (for regular work, overtime and paid leave) as well as bonuses,
commissions, etc., paid to regular employees. Where shown, production and
related workers classified to non-manufacturing activity include separately
reported loggers. employees on construction for own use: beginning with the
1970 Census outside pieceworkers formerly included for certain industries are
excluded from all employment totals and their remuneration treated as
contract work done by others. Sales and distribution employees include all
personnel charged to selling expense, certain drivers, etc.

Inventories — Book value of owned inventory held in Canada, including
goods in transit and on consignment. 5

Small Establishments

For establishments filing “'short forms™, beginning with 1970 data, “cost
of materials, supplies and services” includes all purchased services, and “total
revenue excluding interest and dividends received” is used for both shipments
of goods of own manufacture and gross output, total activity; value added is
calculated using these figures and net change in total inventory, and is thus
identical for manufacturing and total activity. Numbers of employees are
imputed from reported salaries and wages.

Head offices, sales offices and auxiliary units — Included in the individual
industry of the company’s largest activity. (The allocation of some such units
to the major industry group level was discontinued with the 1970 data).

NOTES EXPLICATIVES

Les notes succinctes ci-aprés s'arrétent uniquement aux points saillants et 3
certaines extensions ou restrictions pouvant nécessiter une explication. Sur simple
demande, on pourra obtenir les “Concepts et définitions” détaillés; se reporter
aux "Notes au lecteur”.

Etablissement — Plus petite unité exploitante en mesure de fournir certaines
données sur ses facteurs de production (entrées) et sur sa production (sorties); en
général: usine ou fabrique.

Grands établissements

Cout des matiéres et fournitures, du combustible et de |'électricité — De
maniére générale, concerne uniquement la consommation de produits achetés, au
prix franco. Comprend les transferts entre filiales et établissements d’une société,
les travaux exécutés par d’autres aux termes d’un cortrat et la consommation de
carburant, par les véhicules.

Valeur des livraisons de produits de propre fabrication - Conceme les
produits fabriqués par I'établissernent enquété, ou pour son compte, 4 partir de
matiéres lui appartenant, déduction faite des rabais, des retours de marchandises,
des remises, des taxes de ventes, des taxes et des droits d'accise, des emballages
consignés, des frais de livraisons payés 4 des transporteurs publics ou sous contrat
(mais non des frais de livraisons de |'établissement méme). Comprend les recettes
de réparations et de contrats, les transferts 4 d’autres unités enquétées de la méme
firme, les exportations, la valeur comptable des produits donnés en location par
I’établissement, Les livraisons sans vente en consignation au Canada sont prises en
compte dans les stocks. En ce qui concerne l'industrie de la fabrication d’éléments
de charpente métallique, les fabricants d'aéronefs ¢t de piéces, les fabricants de
matériel ferroviaire roulant ainsi que I'industrie de construction et réparation de
navires, la valeur de la production remplace les livraisons dans les tableaux relatifs
aux statistiques principales, Pour déterminer la valeur du travail effectué par une
fonderie intégrée sur du minerai lui appartenant, on calcule le cout qu'il faudrait
imputer a 1a mine.

Valeur ajoutée — Sortie nette, soit sortie brute moins consommation de biens
achetés et travaux exécutés par d’autres sous contrat.

(a) Valeur ajoutée, activité manufacturiére: valeur des livraisons de produits de
propre fabrication, plus variation nette des stocks de produits en cours et de
produits finis, moins codt des matiéres et des foumitures utilisées, du
combustible et de I'électricité.

(b) Valeur ajoutée, activité totale: comprend (1) la valeur ajoutée par I'activité
manufacturiére ct (2) la valeur ajoutée par I'activité non manufacturiére. Cette
dernidre s'obtient en soustrayant les entrées de marchandises des recettes ou
des sorties provenant de I'activité non manufacturiére, aprés avoir soustrait de
ces entrées la variation des stocks de produits achetés pour la revente. Les
recettes provenant de l'activité non manufacturiére comprennent les éléments
d’actif amortissable produits par la main-d’oeuvre de |'établissement pour son
usage propre, les recettes de location de produits, etc., mais non les recettes
hors-exploitation, comme les loyers d'immeubles, les dividendes, les intéréts.

Salariés, traitements et salaires — Les traitements ct salaires sont pris en
compte avant les retenues au titre de 1'impdt sur le revenu et des avantages sociaux
des employés; ils comprennent les heures-homnmes payées (heures normales,
supplémentaires et congés payés) ainsi que les gratifications, commissions, etc.
versées aux salariés. Les travailleurs de la production et assimilés classés dans
Pactivité non manufacturiére comprennent les bicherons, les ouvriers de la
construction pour le compte de I'établissement, etc., lorsqu'ils ont été déclarés
séparément; & partir du recensement de 1970, les ouvriers i la piéce de
I'extéricur, autrefois classés dans certaines industries, ne sont plus compris dans
la statistique de I'emploi et leur rémunération a été_prisc en compte au titre des
travaux sous contrat exécutés par des tiers. Les employés 3 la vente et 4 la
distribution comprennent tout le personnel imputé aux frais de vente, certains
chauffeurs, etc.

Stocks — Valeur comptable des stocks détenus en toute propriété au
Canada. y compris les marchandises en transit ou en consignation.

Petits établissements

Pour les établissements qui remplissent une “formule abrégée™, le colt des
matiéres, foumitures et services” comprend, & partir des données de 1970, tous les
services achetés, et le “total des recettes. sauf sous forme d'intéréts et de
dividendes™ vaut 4 la fois pour les livraisons de marchandises de propre fabrication
et pour la production brute de Pactivité totale; la valeur ajoutée est calculée 3
partir de ces chiffres et de la variation nette des stocks et est donc identique pour
activité manufacturidre et pour Pactivité totale. Le nombre de salariés est
déterminé 4 partir des rémunérations déclarées.

Sidges sociaux, bureaux de vente et unités auxiliaires — Classés avec
Pindustrie qui représente ['activité principale de la société. (Le classement de
certaines de ces unités au niveau des groupes a cessé 4 partir des données de 1970).
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